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Montage und Installationsanweisung
Elektrowarmetauscher der Reihe
D-EWT C 24 kW

Bei nicht beachten dieser Installationsanweisung kann der Hersteller nicht fiir Schaden, welche am
Gerat, der Umwelt, an Sachwerten oder Personen entstehen, haften.

Es geht um lhre Sicherheit!

Diese Elektrowdrmetauscher bestehen aus einem Edelstahlgehduse und einem eingebauten Elektroheizstab aus
Incoloy 825.

1. Bestimmung:
Diese Elektrowdrmetauscher sind grundsatzlich nur zuldssig, um das Badewasser von Schwimmbddern und Whirlpools
bei laufender Pumpe zu beheizen. Veranderungen und Umbauten aller Art ohne Riicksprache mit dem Hersteller sind
verboten.

2. Sicherheitshinweis:

2.1 Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissens benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisung, wie
das Gerat zu benutzen ist.

2.2 Achtung: Offnen Sie niemals den Steuerungskasten, ohne lhn vorher griindlich vom Stromnetz zu trennen und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern!

3. Wichtig:

3.1 Alle Personen, die mit der Installation, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung des Elektro-
Lufterwdrmer zu tun haben, missen entsprechend qualifiziert sein und diese Installationsanweisung genau befolgen.

3.2 Die Inbetriebnahme darf nur von einem Elektrofachmann (nach VDE 0105) nach den geltenden Sicherheitsvorschriften
DIN VDE 0100 ordnungsgemaf vorgenommen werden.

4. Brandgefahr:

Bei unsachgemaRer Handhabung oder Ausfallen aller Sicherheitseinrichtungen kann der Elektrowarmetauschers im
Extremfall Temperaturen von tber 100 °C erreichen.

4.1 Die Installation darf nicht in der Nahe von brennbaren Materialien erfolgen.

4.2 Beieiner Wandmontage muss, insbesondere wenn das Baumaterial leicht entflammbar ist, eine hitzebestdndige Platte
zwischen dem Elektrowdarmetauscher und der Wand angebracht werden. Diese Platte muss mindestens 10 cm in der
Lange und in der Breite groRer sein als der Elektrowarmetauscher.

4.3 Es dirfen keine Abdeckungen oder Isolation verwendet werden.

4.4 Der Fihler des Sicherheitsthermostats muss vor dem Fiihler des Regelthermostats in die Tauchhilse eingefiihrt
werden.

5. Sicherheitseinrichtungen:
5.1 Der Elektrowdrmetauscher sollte durch drei Sicherheitsausschalter geschiitzt sein.
5.2 Soweit vom Kunden nicht weniger Sicherheitseinrichtungen ausdriicklich verlangt werden, werden diese
Elektrowarmetauscher daher serienmaRig mit:
a) Regelthermostat 0 °C bis 40 °C
b) Sicherheitsthermostat 50 °C
c) Stréomungswéchter ausgestattet.
Steuern Sie das Gerit nicht mit dem Strémungswichter/Druckschalter, sondern iiber die Filterpumpe. Siehe 11.8
und Schaltplan
5.3 Die Sicherheitseinrichtungen schalten bei Erreichen unzuldssiger Werte den Elektrowarmetauscher ab.
6. Korrosionsvorbeugung:
6.1 Der Elektrowdarmetauscher sollte moglichst in einem trockenen Raum montiert werden. Eisenhaltiges Tropfwasser
kann das Edelstahlgehduse beschadigen.
6.2 Beim Anschluss an den Wasserkreislauf ist darauf zu achten, dass keine Metallteile in den Elektrowarmetauscher
eingeschwemmt werden.
6.3 Der Elektrowdarmetauscher muss so montiert werden, dass er immer vollstandig mit Wasser gefillt ist. AuRerhalb der
Badesaison kann er auch vollsténdig entleert sein.
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6.4 Esdirfen die folgenden Wasserwerte nicht iberschritten werden, sonst entsteht Korrosion:
Edelstahl V4A: Chlorid Gehalt: max. 500 mg/I
Freies Chlor max. 1 mg/|
PH: max. 6,8 -7,8

Achtung: Entkeimungsgerate sind grundsatzlich nach dem Warmetauscher zu installieren, und zwar so, dass auch
wahrend der Zeit des Stillstandes keine Chemikalien oder Gase in den Warmetauscher eindringen kénnen.

7. Frostgefahr:

Bei Frostgefahr den Elektrowarmetauscher vollstandig entleeren. Den Durchflusswachter abmontieren und frostsicher
aufbewahren.

8. Zu beachten:

Der spezifische Wasserwiderstand bei 15 °C darf nicht unter 550 Kilo OHM x cm liegen. Das bedeutet, dass er sich, bei
Berticksichtigung der vorgegebenen Grenzwerte (siehe oben), zwischen 1,5 Mega OHM x cm und 550 Kilo OHM x cm
bewegen wird.

9. Betriebsdruck:

Der maximale zuldssige Betriebsdruck von 3 bar darf nicht Uberschritten werden.

10. Mindestdurchflussmenge:
4000 I/h

11. Sicherheitshinweise:

11.1 Bevor der Elektrowdrmetauscher in Betrieb genommen wird, missen in die Stromversorgung ein Fl — Schutzschalter
(0,03 A) und ein Leitungsschutzschalter eingebaut werden.

11.2 Der Elektrowdarmetauscher muss an den Schutzleiter angeschlossen werden.

11.3 Alle Metallteile sind in den Potenzialausgleich einzubeziehen.

11.4 Das Gerdt muss an fest verlegte Leitungen angeschlossen werden.

11.5 Fir den elektrischen Anschluss ist ein Kabel der Norm HO7 RNF zu verwenden.

11.6 Bei Kabelquerschnitt VDE 100 beachten.

11.7 Der Steuerstromkreis darf maximal 1 A Wechselstrom fiihren. Der Schaltkasten ist auf diese Maximalleistung
abzustimmen.

11.8 Der Betriebsschiitz fiir den Heizstab muss unbedingt {iber die Filterpumpe elektrisch verriegelt werden.

12. Schaltpldne:
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13. Installationsanweisungsprinzip:
13.1 Installation oberhalb des Wasserspiegels

horizontaler Einbau

wvertikaler Einbau

13.2 Installation unterhalb des Wasserspiegels

horizontaler Einbau

vertikaler Einbau

14. Allgemein wichtiger Hinweis:
Der Elektrowdrmetauscher sollte unbedingt an einem Ort mit ausreichend dimensioniertem Bodenablauf installiert
werden. Bei Schaden an Warmetauschern, Filtern und dhnlichen Geraten kann es zu einem unkontrollierten
Wasseraustritt kommen. Kellerradume und dhnliche Bereiche kénnen schnell unter Wasser geraten und Sachschaden
davontragen!
Fiir eventuelle spatere Verwendungszwecke legen sie bitte diese Installationsanweisung den Bauakten bei. Danke!

Update: 12.07.2022
Max Dapra sas - Dapra Andreas & Co, Via Graf 2, 1-39050 Fié allo Sciliar
Technische Anderungen vorbehalten

3 Technical changes reserved - 2022



hlzmnxo[apri

15. Schaltplan

I
Schitz A1 _.
performance connector \O \O \O I g:::gn
teleruttore / LED gerde
contacteur ! b e) b
A2 I vert
I
Leitungsschutzschalter N N _Steuer- I
circuit breaker Sicherung 6
~ interruttore magneto-termico 1 Contgﬁlsifgﬁg 112| (4|5
interrupteur therme-magnétique fsible Durchfiusswachter
flow manitor
1 4 Filterpumpe N\ ﬂUSSOAStatO o
filter pump Contréleur de débit
Fl- Schutzschalter — ——) — pompa filtra
leakage curren circuit breaker | N Pompe de Regelthermostat
interrutore differenziale salvavita (0,03 A) ¢ . fitration é thermostat
disjoncteur de fuite a la terre (0,03 A) 1 termostato di regolazione
. Thermostat de régulation

PE N L1 L2 L3 ! Sicherheitsthermostat

Zuleitung 3x400V/N PELT 12 L3 safty thermostat
Verriegelung termostato di sucurezza

power supply 3x400V/N interlocking Thermostat de sécurité
H H interblocco

alllm_entazm_ne 3x400V/N \_ Veroulage ) L1N

D'alimentation 3x400V/N 230V AC

4 Technical changes reserved - 2022



the heat exchangercompany
//;7 nax olagrd
o
L
.
<3

16. Korrekte Verdrahtung eines Elektrowdarmetauschers:

L1 L2 L3
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17. Falsche Verdrahtung eines Elektrowdarmetauschers:
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